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SCENARIUSZ LEKCJI JPJO

Temat: Czy polski to najtrudniejszy jezyk swiata?
Polszczyzna, zapozyczenia i skrzydlate stowa na mapie
jezykowej Europy

METRYCZKA ZAJEC
A~/ POZIOM ) A2/B1

() €ZAS TRWANIA ) ok. 90 min

((f@ FORMA ) stuchanie + praca z tekstem + analiza stownictwa + dyskusja

2/ MATERIALY )

e podcast z prof. Markiem tazinskim (1-10 min)
POLKAst odc. 6. Polszczyzna na tle innych jezykow

e karta pracy

e tablica/flipchart

e markery

@ CELE OGéLNE)

e zapoznanie 0sob uczacych sie ze specyfika jezyka polskiego na tle innych jezykow
Swiata (wzory adresatywne, zapozyczenia, skrzydlate stowa)

* rozwijanie sprawnosci stuchania i méwienia na materiale popularnonaukowym

e przetamywanie barier w stosowaniu struktur poréwnawczych oraz oficjalnych form

grzecznosciowych

@’ CELE SZCZEGOLOWE. 0SOBA UCZACA SIE POTRAFI)

e wyjasni¢ mechanizmy ewolucji wspotczesnej polszczyzny (przechodzenie od form
syntetycznych do analitycznych)

e zidentyfikowac, poprawnie zinterpretowac i odmieni¢ dawne oraz wspoétczesne
zapozyczenia

e zastosowac w praktyce polski system adresatywny (pan/pani/panstwo) w odniesieniu
do innych jezykow

e uzy¢w praktyce wybranych struktur gramatycznych stuzacych do wyrazania opinii

< i poréwnan (rézni sie od..., podobnie jak w...) b

Scenariusze lekcji JPJO powstaty w ramach projektu ,,Polski miedzy jezykami”
realizowanego na UwB ze srodkow NAWA.
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PRZEBIEG ZAJEC

!I FAZA WPROWADZAJACA | OK. 15 MIN )

* Rozgrzewka jezykowa (burza mozgow): lektor/ka zapisuje na tablicy wielkimi
literami stowo WITAM; pyta osoby uczace sie, co to stowo oznacza, w jakich
sytuacjach je stosuja i czy styszaty o ,wojnie internetowej” wokot rozpoczynania
maili od tego sformutowania

e Dyskusja sterowana: Czy jezyk powinien by¢ surowy w regutach grzecznosciowych?
Kto decyduje o zasadach savoir-vivre'u — profesorowie czy dynamika Internetu?

e Wprowadzenie do tematu: przedstawienie postaci prof. Marka tazinskiego oraz
tematyki podcastu skupionej wokét polszczyzny na tle Europy i $wiata

2 FAZA REALIZACYJNA (StUCHANIE I PRACA Z TEKSTEM) | OK. 50 MIN )

e odstuch poczatkowego fragmentu podcastu (pierwsze 2 min)

 zadanie dla 0sob uczacych sie: odpowiedz na pytanie: Czy prof. tazinski
uwaza rozpoczynanie maili od stowa ,,witam” za wielki i niewybaczalny btqd?

o weryfikacja: krotka rozmowa na forum i zapis gtéwnej tezy na tablicy

e lektor/ka odtwarza nagranie do ok. 10. min i rozdaje pytania do nagrania
* pytania szczegotowe:
1. Do jakich dwdch jezykow europejskich (pod wzgledem uzywania 3. osoby
W grzecznosci) profesor poréwnuje polszczyzne?
2.Jakie kraje i jezyki stowianskie sq najblizszymi ,,krewniakami” jezyka
polskiego?
3.Co wedtug profesora sprawia, ze jezyk polski w perspektywie lat staje sie dla
obcych odrobine tatwiejszy?
o weryfikacja: sprawdzenie odpowiedzi w parach, a nastepnie na forum

T —— Bl
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Komentarz dla lektora/ki. Prof. tazinski podkresla, ze jezyk polski nie jest
odizolowana wyspa. Polszczyzna dazy do analityzmu (upraszczania
koncowek pod wptywem angielskiego) oraz od wiekow chtoneta
zapozyczenia orientalne i europejskie, zmieniajac przy tym swoj system
etykiety towarzyskiej i bogata frazeologie.

CWICZENIE 1. ZAPOZYCZENIA I: ANGIELSKIE WPLYWY I ANALITYZM
1.1. Przeksztat¢ tradycyjne formy jednowyrazowe na formy dwuwyrazowe ze
stowem bardziej.
PRZYKLAD: Ten kelner w kawiarni jest uprzejmiejszy niz tamten. --> Ten kelner
w kawiarni jest bardziej uprzejmy niz tamten.
1. Moj jezyk polski jest z kazdym dniem ptynniejszy.
2. Ten nowy podrecznik do lekcji jest dostepniejszy w bibliotece.
3. Ten napis na tablicy jest z daleka widoczniejszy.
4. Nowy lektor na uniwersytecie jest o wiele cierpliwszy niz poprzedni.
5. Ten krotki artykut naukowy jest zrozumialszy dla obcokrajowca.
6. Tradycyjny polski obiad bywa o wiele ttusciejszy niz jedzenie w mojej ojczyznie.

1: bardziej ptynny, 2: bardziej dostepny, 3: bardziej widoczny, 4: bardziej cierpliwy,
5: bardziej zrozumiaty, 6: bardziej ttusty
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1.2. Zamien tradycyjna forme celownika na konstrukcje z przyimkiem dla (kalka
z ang. for).
PRZYKLAD:
Profesor pomaga studentom. --> Pomoc dla studentdw.
1. Firma przygotowata | zadedykowata program klientom.
. Kupilismy te nowe, ilustrowane stowniki dzieciom.
. Uniwersytet organizuje darmowe kursy obcokrajowcom.

. Na urodziny upiektem pyszne ciasto czekoladowe rodzicom.

2
3
4. Nauczyciel przygotowat ciekawe ¢wiczenia gramatyczne studentom.
5
6. Architekt zaprojektowat nowoczesny dom naszym znajomym.

1: dla klientdw, 2: dla dzieci, 3: dla obcokrajowcow, 4: dla studentdw,
5: dla rodzicow, 6: dla naszych znajomych

CWICZENIE 2. ZAPOZYCZENIA II: SLEDZTWO ETYMOLOGICZNE
Uzupetnij luki wyrazami w poprawnej formie gramatycznej i wpisz ich
pochodzenie (niemieckie/arabskie/tureckie/angielskie).

(kebab, torba, bohater, towar, ratusz, rage bait )

1. W historycznym centrum kazdego starego polskiego miasta znajduje sie piekny
................................... (pochodzenie: ......ccveeveveeeeeeererenenena).

2. Profesor spakowat wszystkie ksigzki i stowniki do duzej, skorzanej
................................... (pachodzenier ey alan b ianii)

3. Wiele wspotczesnych portali internetowych uzywa tytutéw typu
................................... (pochodzenie: .........cceeevererereneneneee....n), @by Wywotac ztosc
u czytelnikow.

4. Polacy bardzo chetnie jedza na obiad porcje Smacznego ........cceeveveueceererenennnne.
(pochodzenie: .....coeevevereeevererereene. ) Z warzywami.

T —— TTT———
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5. W dawnych czasach polscy zotnierze uczyli sie odwagi od dzielnych
................................... (pochodzenie: .......cooveveveeevereneneeeeen.) € Wschodu.

6. W pociggu do Biategostoku przewozono duzo CeNNego .........ceeeeverereerervenane.
(Pothodzeniem e il LSSy i

1: ratusz (niemieckie), 2: torby (tureckie), 3: rage bait (angielskie), 4: kebabu
(arabskie), 5: bohaterdw (tureckie), 6: towaru (tureckie)

CWICZENIE 3. ZAPOZYCZENIA SEMANTYCZNE I POROWNANIA
Wstaw odpowiedni przyimek (od, jak, w) oraz podaj poprawna koncowke dla

stowa w nawiasie.

(L. ‘Polszezyzna Znisie ke e e e (jezyk czeski)
............................................................. akcentem i brakiem dtugich samogtosek.

28Ppdotinie; Al S el Vst e TS ] (jezyk ukrainski)
............................................................. , W polskim czasowniki odmieniajg sie
przez osoby.

3. System adresatywny we Wtoszech wyglada tak samo .........ccccceveeeecrerneneee.
(Jezykipolski)- ot e a s b e, — tez uzywa sie trzeciej
osoby.

4. Gramatyka stowacka rozwijata sie prawie tak Samo ..........cceeeeeveevereerenennen.
(gramatyka polska) .............cccouerreeeeeeeeeeeeeee e , bo te jezyki to bliscy
krewni.

HERoslohiiie 515 okl B i Rt B A S (jezyk hiszpanski)
............................................................. , Polacy maja silnie rozwiniety system
»pan/pani”.

6. Wymowa tych trudnych gtosek w moim Kraju rozni Si€ .........ccceeeeveeevevereeennes
(Wymowa PolSka) ............ccoeeerereeeeerereeeereeeeeereeeeerenen, tempem mowy.

1: od jezyka czeskiego, 2: jak w jezyku ukrainskim, 3: jak jezyk polski, 4: jak

gramatyka polska, 5: jak w jezyku hiszpanskim, 6: od wymowy polskiej
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CWICZENIE 4. ETYKIETA: SYSTEM PAN/PANI
Przeksztatc zdania potoczne na oficjalne formy z uzyciem stow
pan/pani/panstwo.

1. Czy chcesz (ty — mezczyzna) napic sie herbaty w studiu nagraniowym?

2. Gdzie kupiliscie (wy — grupa mieszana) ten wielki stownik etymologiczny?

3. Czy mozesz (ty — kobieta) na chwile podgtosni¢ ten mikrofon?

4. Stuchajcie (wy — dwie kobiety) uwaznie kolejnego fragmentu wywiadu.

5. 0d jak dawna uczysz sie (ty — mezczyzna) jezyka polskiego za granica?

6. Czy zostawiliscie (wy — grupa mieszana) juz swoj komentarz pod podcastem?

1: Czy pan chce..., 2: Gdzie panstwo kupili..., 3: Czy pani moze..., 4: Niech panie
stuchaja... (lub: Prosze panie o uwazne stuchanie...), 5: Od jak dawna pan sie
uczy..., 6: Czy panstwo zostawili...

CWICZENIE 5. SKRZYDLATE SEOWA W AKCJI
Uzupetnij zdania stowem z ramki w odpowiedniej formie.

( kosc niezgody, matka Polka, jabtko niezgody, skrzydlate stowa )

1. Protesor wyjasit, 78 TORMIMSE. it oot il b e e ms ot oh s S o ok S 0E8 ” historycznie
pochodzi bezposrednio z Iliady Homera.

2. Pienigdze ze spadku staty Sie prawdziwg ........cccceeeeeeeeeeeeeesieeceeiereesesee e
w tej rodzinie i wszyscy sie poktocili.

3. Dawniej symbolem kobiety poswiecajacej sie dla rodziny byta tzw.
............................................................. , C0 nawigzuje do wiersza Mickiewicza.

~

4. W mitologii greckiej to Parys podarowat Afrodycie stynne
............................................................. , CO wywotato wojne trojanska.

1: skrzydlate stowa, 2: koscia niezgody, 3: matka Polka, 4: jabtko niezgody
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CWICZENIE 6. MOSTY KULTUROWE

Zadanie otwarte: osoby uczace sie podaja odpowiedniki polskich idiomow
w swoich jezykach ojczystych i ttumacza je dostownie na jezyk polski.

3 FAZA PODSUMOWUJACA (PRODUKCJA JEZYKOWA) | OK. 25 MIN)

Debata/dyskusja w grupach. Osoby uczace sie dzielg sie na mate zespoty i losujg temat
do dyskusji:
1.System pan/pani w jezyku polskim jest zbyt skomplikowany [ buduje sztuczny
dystans. Polacy powinni przejs¢ na system angielski (wszyscy na ,ty”).
2.Jezyk polski ubozeje i niszczy sie przez masowe zapozyczenia oraz uproszczenia
gramatyczne z jezyka angielskiego.
3.Skrzydlate stowa i metafory narodowe (typu matka Polka) sq zbedne — utrudniajq
obcokrajowcom nauke komunikacji.

Prezentacja stanowisk. Liderzy zespotow przedstawiajg wnioski z wykorzystaniem
struktur poréwnawczych.

e Wersja pisemna (felieton). Napisz krotki felieton (ok. 100-120 stow) pt. Moje
ulubione skrzydlate stowo lub zwrot grzecznosciowy w jezyku polskim.

e Wersja badawcza. Znajdz 2 inne polskie idiomy zwierzece lub roslinne, podaj
ich definicje i poprawne odpowiedniki w swoim jezyku ojczystym.

\. J

Scenariusze lekcji JPJO powstaty w ramach projektu ,,Polski miedzy jezykami”
realizowanego na UwB ze srodkow NAWA.




>

/A

POLKAst. Rozmowy o kulturze i jezyku polskim =\
Odc. 6. Polszczyzna na tle innych jezykow | Gosé: prof. dr hab. Marek tazinski POLSKI MIEDZY JEZYKAMI

N

KARTA PRACY

POLKASst, odc. 6. Polszczyzna na tle innych jezykow

1 SLUCHANIE PODCASTU (1:00-10:00) )

ZADANIE A. SLUCHANIE GLOBALNE

Odpowiedz na pytanie na podstawie nagrania.

Czy prof. Marek tazinski uwaza rozpoczynanie maili od stowa ,witam” za wielki
i niewybaczalny btad?

ZADANIE B. StUCHANIE SZCZEGOLOWE
Odpowiedz na pytania.
1. Do jakich dwaoch jezykow europejskich (pod wzgledem uzywania 3. osoby w
grzecznosci) profesor porownuje polszczyzne?

2. Jakie kraje i jezyki stowianskie sg najblizszymi ,,krewniakami” jezyka
polskiego?

3. Co wedtug profesora sprawia, ze jezyk polski w perspektywie lat staje sie dla
obcych odrobine tatwiejszy?

....................................................................................................................................
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POLKASst, odc. 6. Polszczyzna na tle innych jezykow

2 GRAMATYKA I StOWNICTWO )

CWICZENIE 1. ZAPOZYCZENIA I ANALITYZM
1.1. Przeksztaté formy jednowyrazowe na konstrukcje ze stowem bardziej.
PRZYKELAD: Ten kelner jest uprzejmiejszy. --> Ten kelner jest bardziej uprzejmy.
1. Moj jezyk polski jest z kazdym dniem ptynniejszy.
--> M0j jezyk polski jest z kazdym dni€m ........ccceeeeeeceeeeeeeeeeeeree e
2. Ten nowy podrecznik jest dostepniejszy w bibliotece.
==> Ten NOWY POAreCzNik JEST O WIELE .....ccccuiiviireirtvennsassassosssssssernsnssnsassesassssassasans
w bibliotece.
3. Ten napis na tablicy jest z daleka widoczniejszy.
==> Teninapis natablicy jestz daleka . L st i s A
4. Nowy lektor na uniwersytecie jest o wiele cierpliwszy niz poprzedni.
--> Nowy lektor na uniwersytecie J€St O WIELE ......c.ccveueevereeeeeeeeeeeeeereeereeere e
niz poprzedni.
5. Ten krotki artykut naukowy jest zrozumialszy dla obcokrajowca.
--> Ten Krotki artykut NAUKOWY JESt .......c.oueveveeeeeeeeee et eseeeeesenerenes dla
obcokrajowca.
6. Tradycyjny polski obiad bywa o wiele ttusciejszy niz jedzenie w mojej ojczyznie.
--> Tradycyjny polski obiad bywa 0 WIele ..........cceueeeeeeeereeeeeeeeeeee e
niz jedzenie w mojej ojczyznie.

\.
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1.2. Zamien forme celownika na konstrukcje z przyimkiem dla.
PRZYKEAD: Profesor pomaga studentom. --> Pomoc dla studentow.
1. Firma przygotowata i zadedykowata program klientom.
—>TkITmeprzygotowala; Pragran s Bl T & o el e BN S
2. Kupilismy te nowe, ilustrowane stowniki dzieciom.
23U DSy st olwmINE fak i L R SRa it 1 10 sl H Sl e
3. Uniwersytet organizuje darmowe kursy obcokrajowcom.
--> Uniwersytet organizuje darmowe KUISY .......ccoeeeeeieceenececieeeceetere e
4. Nauczyciel przygotowat ciekawe ¢wiczenia gramatyczne studentom.
--> Nauczyciel przygotowat ¢wiczenia gramatyCzne .........ccoeeveveveeeeeeeeevevereeenenes
5. Na urodziny upiektem pyszne ciasto czekoladowe rodzicom.
--> Na urodziny upiektem ciasto czekoladowe ............cccoueeeeeeeeeereeneeeereecreeerenes
6. Architekt zaprojektowat nowoczesny dom naszym znajomym.
--> Architekt zaprojektowat Nnowoczesny dom .........ccceveeeeeieeceniseeceeeeeeeeeeeas

CWICZENIE 2.
Uzupetnij luki wyrazami w poprawnej formie oraz wpisz ich pochodzenie
(niemieckie/arabskie/tureckie/angielskie).

( kebab, torba, bohater, towar, ratusz, rage bait )
1. W historycznym centrum kazdego starego polskiego miasta znajduje sie piekny
................................... (bachiodzeniens. . BEme. LIk Rl o
2. Profesor spakowat wszystkie ksigzki i stowniki do duzej, skorzane;
................................... (nochnazemies ML AN S Tt )
3. Wiele wspotczesnych portali internetowych uzywa tytutéw typu
................................... (pochodzenig: .......cocveveverereeenenenenenns), @by Wywotac ztos¢

u czytelnikow.
4. Polacy bardzo chetnie jedza na obiad porcje Smacznego .........cceveveeeeerevenennnne.
(poshodzenieni: h) SRR i N ) Z warzywami.

T —
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5. W dawnych czasach polscy zotnierze uczyli sie odwagi od dzielnych
................................... (pochodzenig: .......cceevevereerereneneeene...) € Wschodu.

6. W pociagu do Biategostoku przewozono duzo cennego .........ccoeeeeeereeeeerenenne.
(pOChotzenier i n il S Tk e s

CWICZENIE 3.
Wstaw odpowiedni przyimek (od, jak, w) oraz podaj poprawna koncowke dla
stowa w nawiasie.

M PolSEezyZa TOZN I SIE R, S At N e (jezyk czeski)
............................................................. akcentem i brakiem dtugich samogtosek.

2:8Radebnie 3 SR T MR RIS g il 08 (jezyk ukrainski)
............................................................. , W polskim czasowniki odmieniajg sie
przez osoby.

3. System adresatywny we Wtoszech wyglada tak samo ..........ccceeeevereenenneee.
(jeZYk POISKE 2 S b a0 T e (R et i e — tez uzywa sie trzeciej
osoby.

4. Gramatyka stowacka rozwijata sie prawie tak Samo ..........cceeeeereeverenenenene.
(gramatyka polska) .............ccccoereereeeeeeeeeeeeeeeeeeee , bo te jezyki to bliscy
krewni.

O POCIDBR G 7 i R T A S S SO Ve TR o (jezyk hiszpanski)
............................................................. , Polacy maja silnie rozwiniety system
»pan/pani”.

6. Wymowa tych trudnych gtosek w moim Kraju rdzni Si€ .........ccevevevevevevevererenenes
(Wymowa Polska) ............cccoeeeeerereeeeerereeeereeeeerene s tempem mowy.

— T—
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CWICZENIE 4.
Przeksztat¢ ponizsze zdania potoczne na formy oficjalne.
1.Czy chcesz (ty — mezczyzna) napic sie herbaty w studiu nagraniowym?

.....................................................................................................................................

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

CWICZENIE 5.
Uzupetnij zdania stowem z ramki w odpowiedniej formie.

( kosc niezgody, matka Polka, jabtko niezgody, skrzydlate stowa )

1. 1 Profesonuyjasmt,i Ze T NG, st 5. A s s e e L S o L] ” historycznie
pochodzi bezposrednio z Iliady Homera.
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2. Pienigdze ze spadku staty sie prawdziwg .........cceeeeveeeereeereeeeeeeeeeeeeeeeeere e
w tej rodzinie i wszyscy sie poktdcili.

3. Dawniej symbolem kobiety poswiecajacej sie dla rodziny byta tzw.
............................................................. , CO nawigzuje do wiersza Mickiewicza.

4. W mitologii greckiej to Parys podarowat Afrodycie stynne
............................................................. , CO wywotato wojne trojanska.

CWICZENIE 6.
Napisz, jak ponizsze idiomy brzmia w Twoim jezyku ojczystym, i przettumacz je
dostownie na jezyk polski.
1. Kos¢ niezgody (przyczyna ktotni)
N TN v 44 DR AN el S ionibon B o0l TR R v e IS T, LG
BEOSEFOWNE TEEMACZENTE N AR O LG KT e e o SRS L S o P i
2. Matka Polka (kobieta poswiecajaca sie catkowicie dla dzieci)
VIO MRIEZA TS ety A gy S RIS Lot S e ie & et ST Rl s s
DOSEOWNEREUMACZEN FE N A R O G K e U 50 1 thad e sb e et oW oE 1 Bedue b 1
3. Mowic prosto z mostu (mowic cos bezposrednio)
WM INMUBZYKLES Sk i Sl ke v Task st BEUI s e AGaTtss vmll ct R T it s
DOSE VN E PREUM A S E N A O ST st e 438, 0 S 5o S e b oAl ey At o G20
4.Robic z igty widty (bardzo przesadzac)
YWEMOING JERY KU s me IS Tt TR Ll daine RS e S s it
DOSEOWNETEUMACZENTEN AROLS KL et . i & 1 S et a s A b et
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e Wersja pisemna (felieton). Napisz krotki felieton (ok. 100-120 stow) pt. Moje
ulubione skrzydlate stowo lub zwrot grzecznosciowy w jezyku polskim.

e Wersja badawcza. Znajdz 2 inne polskie idiomy zwierzece lub roslinne, podaj
ich definicje i poprawne odpowiedniki w swoim jezyku ojczystym.

.
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